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219 219 8212 8212 4168 3036 1008 30 1116 90 482 436 108 30 1116 68 484 384 180 29 1116 58 576 374 108 28 1080 80 472 420 108 28 1064 66 476 378 144 29 1100 48 536 372 144 32 1152 64 498 446 144 13 468 16 154 226 72

154 154 5544 5544 2882 2050 612 25 900 74 394 360 72 20 720 36 336 240 108 18 648 32 376 204 36 20 720 64 320 264 72 22 792 50 368 302 72 18 648 32 320 188 108 21 756 32 326 290 108 10 360 16 106 202 36

+ Б1.О.01
История (История России, всеобщая история) (на 

английском языке)
1 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.О.02
Страноведение и регионоведение России (на 

английском языке)
1 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.О.03 Безопасность жизнедеятельности 1 2 2 36 72 72 8 64 2 72 8 64

+ Б1.О.04 Современный русский литературный язык 1 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ Б1.О.05 Мировая экономика 1 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.О.06 Физическая культура и спорт 12 2 2 36 72 72 72 1 36 2 34 1 36 4 32

+ Б1.О.07 Международные отношения и мировая политика 2 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.О.08 Культуроведение регионов  (на английском языке) 2 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40

+ Б1.О.09 Философия 3 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.О.10 История английского языка 3 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ Б1.О.11 Международное право 4 2 2 36 72 72 32 40 2 72 32 40

+ Б1.О.12 Иностранный язык 24 13 26 26 36 936 936 660 204 72 6 216 170 46 7 252 160 56 36 6 216 170 46 7 252 160 56 36

+ Б1.О.13
Практическая грамматика первого иностранного 

языка (на английском языке)
24 13 10 10 36 360 360 132 156 72 2 72 34 38 3 108 32 40 36 2 72 34 38 3 108 32 40 36

+ Б1.О.14
Лингвострановедение стран первого иностранного 

языка (на английском языке)
5 4 7 7 36 252 252 132 84 36 3 108 32 32 44 4 144 34 34 40 36

+ Б1.О.15
Теория и методика преподавания иностранных 

языков
5 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.О.16 Политическая география  (на английском языке) 5 2 2 36 72 72 10 62 2 72 10 62

+ Б1.О.17
Стратегии говорения и аудирования на первом 

иностранном языке
6 5 6 6 36 216 216 100 80 36 3 108 52 56 3 108 48 24 36

+ Б1.О.18
Введение в теорию межкультурной коммуникации 

(на английском языке)
6 3 3 36 108 108 32 40 36 3 108 16 16 40 36

+ Б1.О.19 Основы медиалингвистики 6 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40

+ Б1.О.20
Стратегии чтения и письменной речи на первом 

иностранном языке
7 56 7 7 36 252 252 100 116 36 2 72 34 38 2 72 32 40 3 108 34 38 36

+ Б1.О.21 Государственный и деловой протокол 7 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.О.22
Стилистика первого иностранного языка (на 

английском языке)
7 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.О.23
Стратегии  эффективной коммуникации на первом 

иностранном языке
7 8 6 6 36 216 216 94 122 3 108 52 56 3 108 42 66

+ Б1.О.24
Информационно-коммуникационные технологии в 

лингвистике
8 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.О.25 Международные экономические отношения 8 2 2 36 72 72 16 56 2 72 16 56

+ Б1.О.26
Практический курс устного перевода (первый 

иностранный язык)
7 56 13 13 36 468 468 284 148 36 4 144 84 60 3 108 80 28 6 216 120 60 36

+ Б1.О.27 Второй иностранный язык 268 13457 35 35 36 1260 1260 844 308 108 4 144 102 42 5 180 96 48 36 5 180 136 44 5 180 96 84 4 144 136 8 5 180 128 16 36 4 144 102 42 3 108 48 24 36

65 65 2668 2668 1286 986 396 5 216 16 88 76 36 10 396 32 148 144 72 11 468 26 200 170 72 8 360 16 152 156 36 6 272 16 108 76 72 11 452 16 216 184 36 11 396 32 172 156 36 3 108 48 24 36

+ Б1.В.01 Введение в языкознание 1 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.В.02
Практическая фонетика первого иностранного языка 

(на английском языке)
23 1 10 10 36 360 360 166 122 72 2 72 34 38 4 144 64 44 36 4 144 68 40 36

+ Б1.В.03 Психология в профессиональной деятельности 2 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40

+ Б1.В.04
Общая теория перевода и контрастивной 

лингвистики
4 4 4 4 36 144 144 32 76 36 4 144 16 16 76 36

+ Б1.В.05
Лексикология первого иностранного языка (на 

английском языке)
6 6 4 4 36 144 144 48 60 36 4 144 16 32 60 36

+ Б1.В.06
Практикум по культуре речевого общения на первом 

иностранном языке
6 3 3 36 108 108 64 44 3 108 64 44

+ Б1.В.07
Практический курс письменного перевода (первый 

иностранный язык)
57 46 11 11 36 396 396 166 158 72 2 72 32 40 3 108 34 38 36 2 72 32 40 4 144 68 40 36

+ Б1.В.08 Специальный перевод (первый иностранный язык) 8 67 8 8 36 288 288 148 104 36 2 72 32 40 3 108 68 40 3 108 48 24 36

+ Б1.В.09
Основы корпусной лингвистики и современные 

инструменты переводческой деятельности
7 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ Б1.В.10
Теоретическая грамматика первого иностранного 

языка (на английском языке)
7 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ Б1.В.11 Элективные курсы по физической культуре и спорту 123456 328 328 328 36 36 36 36 72 72 72 72 56 56 56 56

+ Б1.В.ДЭ.01 Элективные дисциплины (модули) 01 (ДЭ.01) 2 4 4 144 144 48 60 36 4 144 16 32 60 36

+ Б1.В.ДЭ.01.01
Основы лингвокультурологического анализа текста 

(на английском языке)
2 4 4 36 144 144 48 60 36 4 144 16 32 60 36

- Б1.В.ДЭ.01.02 Аналитическое чтение (на английском языке) 2 4 4 36 144 144 48 60 36 4 144 16 32 60 36

+ Б1.В.ДЭ.02 Элективные дисциплины (модули) 02 (ДЭ.02) 3 2 2 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ Б1.В.ДЭ.02.01 Культурология 3 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

- Б1.В.ДЭ.02.02 Регионоведение России 3 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ Б1.В.ДЭ.03 Элективные дисциплины (модули) 03 (ДЭ.03) 3 2 2 72 72 18 54 2 72 10 8 54

+ Б1.В.ДЭ.03.01 История англоязычной литературы 3 2 2 36 72 72 18 54 2 72 10 8 54

- Б1.В.ДЭ.03.02 История европейской литературы 3 2 2 36 72 72 18 54 2 72 10 8 54

+ Б1.В.ДЭ.04 Элективные дисциплины (модули) 04 (ДЭ.04) 3 3 3 108 108 34 38 36 3 108 34 38 36

+ Б1.В.ДЭ.04.01 Вводный курс перевода 3 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 34 38 36

- Б1.В.ДЭ.04.02 Введение в специальность 3 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 34 38 36

+ Б1.В.ДЭ.05 Элективные дисциплины (модули) 05 (ДЭ.05) 4 2 2 72 72 32 40 2 72 32 40

+ Б1.В.ДЭ.05.01 Практикум по русскому языку 4 2 2 36 72 72 32 40 2 72 32 40

- Б1.В.ДЭ.05.02 Риторика 4 2 2 36 72 72 32 40 2 72 32 40

+ Б1.В.ДЭ.06 Элективные дисциплины (модули) 06 (ДЭ.06) 5 3 3 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

+ Б1.В.ДЭ.06.01
История лингвистических учений и актуальные 

проблемы современного языкознания
5 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

- Б1.В.ДЭ.06.02 Основы научно-исследовательской деятельности 5 3 3 36 108 108 34 38 36 3 108 16 18 38 36

15 15 540 540 540 3 108 108 3 108 108 9 324 324

3 3 108 108 108 3 108 108

+ Б2.О.01 Учебная практика 4 3 3 108 108 108 3 108 108

+ Б2.О.01.01(У) Консультационная практика 4 3 3 36 108 108 108 3 108 108

12 12 432 432 432 3 108 108 9 324 324

+ Б2.В.01 Производственная практика 688 12 12 432 432 432 3 108 108 9 324 324

+ Б2.В.01.01(П) Педагогическая практика 6 3 3 36 108 108 108 3 108 108

+ Б2.В.01.02(П) Переводческая практика 8 3 3 36 108 108 108 3 108 108

+ Б2.В.01.03(П) Преддипломная практика 8 6 6 36 216 216 216 6 216 216

6 6 216 216 90 126 6 216 90 126

+ Б3.01(Г)

Подготовка к сдаче и сдача итогового 

государственного междисциплинарного экзамена по 

основному иностранному языку по направлению 

подготовки 45.03.02 "Лингвистика"

8 3 3 36 108 108 45 63 3 108 45 63

+ Б3.02(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной 

квалификационной работы
8 3 3 36 108 108 45 63 3 108 45 63

12 12 432 432 182 250 2 72 34 38 2 72 16 16 40 2 72 34 38 2 72 16 16 40 2 72 16 18 38 2 72 8 8 56

+ ФТД.01
Введение в лингвокультурологию и 

лингвострановедение России (на английском языке)
1 2 2 36 72 72 34 38 2 72 34 38

+ ФТД.02
Теоретическая фонетика первого иностранного 

языка
4 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40

+ ФТД.03 Деловая корреспонденция (на английском языке) 5 2 2 36 72 72 34 38 2 72 34 38

+ ФТД.04 Основы психолингвистики (на английском языке) 6 2 2 36 72 72 32 40 2 72 16 16 40

+ ФТД.05
Лингвострановедение стран второго иностранного 

языка
7 2 2 36 72 72 34 38 2 72 16 18 38

+ ФТД.06 Введение в терминоведение 8 2 2 36 72 72 16 56 2 72 8 8 56

- Итого акад.часов

Блок 1.Дисциплины (модули) 

Обязательная часть 

- - - Формы пром. атт. з.е.
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3 Семестр 4 Семестр 8

Курс 4Курс 2 Курс 3

Семестр 6 Семестр 7Семестр 5

ФТД.Факультативные дисциплины 

Блок 2.Практика 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Обязательная часть 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 


